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COUMANDBbHbLIE ®YHKUWUU CNTEHT A
B.B./lubepm (Mutrck, MI'J1Y)

CneHr BbIMONHAET caMble pasHoobpasHbie GyHKUuMU. OCHOBHbLIMM M3 HUX SIBASIOTCA

KOMMYHWKATUBHas, 3MOLMOHANbHO-3KCMPECCUBHas, OLEeHOYHas; dyHKLMA HOBU3HbI,
NOEHTUDUKALUMU, COLMANbHOM MepapXuu, UCKIKOUYEHMUS, CEKPETHOCTU, a TakKXKe MaHUNynaTUBHas
dyHKLMSA.

KnioueBble cnoBa: cieHe; ¢yHkyuu cneHausmos.

SOCIAL FUNCTIONS OF SLANG
V.V.LIBERT (Minsk, MSLU)

Slang performs a wide variety of functions. The main ones are communicative, emotional-
expressive, evaluative; the function of novelty, identification, social hierarchy, exclusion, secrecy, and
the manipulative function.

Key words: slang; functions of slangisms.

CneHrom Ha3blBaeTCs «XKMBOMUY, CTUINCTUYECKU MapKMPOBAHHbI
NPEMMYLLECTBEHHO Pa3rOBOPHbIA $3blKk C OTCYTCTBMEM CTporon QopManbHOM
perfaMeHTauum, KOTOpbIM MNOMb3YHOTCS OnpeaesieHHble OrpaHUYEHHbIE Fpy bl NOAEN.
Ecnn nmeeTtca Takoe 6onbLuoe pazHoobpasme ero BUAOB Ha POHE CTaHAAPTHOIO SA3blKa
— OT apMencKoro A0 YroJsioBHOro, OT TeaTpasbHOro A0 >aproHa ¢yTbonbHbIX
XYJIMraHOB, OT CETEBOro A0 GeHU U T.A4. — TO BO3HUKAET 3aKOHOMEPHbIN BOMPOC: Kakue
DYHKUMW BbINOMHSAET 3TOT 0COObIM A3blK OTAENbHbIX CyokynbTyp. CaMooueBMaHbIE
dYHKLMKN — acCoOLMMPOBATb CEOS C Fpynnon U OAHOBPEMEHHO BbIAENUTb U OTTOPrHYTb
nocTopoHHux. O630p nuTepaTypbl no Teme [1; 2; 3] no3BongeT nepeuncanTb KitoyeBble
bOYHKUMKW  CNeHra, Kaxaas M3 KOTOpbIX WrpaeT BaXKHYH poJib B COLMATbHOM
B3aMMOAENCTBUM U FPyNNOBOU ANHAMUKE:

KoMMyHuKaTuBHasa dyHkuusa. CneHr sBnSeTcs $3bIKOM BHYTPUrpynmnoBOro
obuieHnsa. B cpene nporpammuctoB dpasa debugging 'nonck n ncnpasneHue owmnbok
B KOZe' MOXEeT UCMOJIb30BaTbCA KaK C/IEHFOBOE BblpakKeHMe AN OMUCaHUS peLleHUst
CNOXHbIX npobnem. Mcnonb3oBaHWe 3TOro TepMMHA 0bNeryaetT KOMMYHMKAUMIO
MeXxay nporpaMMmMcTamu, MO3BONAS ObICTPO M TOYHO BbIPa3UTb CyTb 3a4auu,
NMOHSATHYHO TOMIbKO YJ1€EHaM 3TOW rpynnbl.

DMoLuMOoHaNbHO-3KcNpeccmBHasg dyHkumsa. CneHr NnoMoraeT Bbipa3uTb 3MOLUMU U
4yyBCTBa. B aHrnmMmMcKkoM cneHre cnoBo savage — 6yKBasbHO 'AMKUIA' UCNONb3yeTca ANs
Bblpa>KeHMS BOCXULLEHUS CMENIOCTbIO MU AEP30CTbIO KOro-TO.

OueHouHas dyHkumsa. CneHr nomoraeT Bblpa3uTb OTHOLLEHME TOBOPSILLEro K
4yenoBeKy MK NpeaMeTy, NOKa3aTb CBOK TOUKY 3peHUsI Ha onpeaesieHHble cobbiTma. K
npuMepy, B COBPEMEHHOM C/eHre cnoBo lit ucnonbsyeTcs gns 0b03HayYeHUs 4ero-To
OYeHb KPYTOro MK BNeYaTAsoLEro.

DOYHKLMA  HOBU3HbI U OPUTMHANLHOCTU. WMcnonb3oBaHME CneHra 4acTo
MOTMBMPOBAHO >KENIAaHWEM TOBOPSILLEr0 OblTb OPUFrMHANIBHLIM  UIU  KAPYTUM»,
OT/IMYAKOLLIMMCS OT OCTasibHbIX, CJIEHT YMNOTpebnatoT, 4YToObl M3beXkaTb KauLe W

108



11 CmyodeHyeckue Hay4Hble ymeHus

NPUBHECTM YTO-TO HOBOe B o0bLwieHMe. B MonomexHou KynbType TepMUH vibe
MCnosb3yeTcs AN ONMCcaHUs obLuero HacTpoeHus unm atMmocdepsl. Ppasza This party
has a good vibe 'Ha 3Tol BeuepuHke oTAMYHas aTMocdepa’ UNNOCTpUPYET YHKLUIO
HOBWM3HbI U OPUTMHANBHOCTU B f3blke. Mcnonb3oBaHMe TepMUHa vibe BMecTo Gonee
TPaAMLMOHHbBIX BblpakeHU atmosphere unu mood NO3BONSAET MPUBHECTU CBEXECTb U
MHAMBUAYANIbHOCTb B KOMMYHUKALMIO. DTO AEMOHCTPUPYET CTPEMJIEHUE K 3bIKOBOMY
pa3HOObOpasno M KPeaTUBHOCTU, OTKA3 OT CTaHOAPTHbIX (OPMYSIMPOBOK B MOJb3Yy
6onee OpUrMHaIbHbIX U Bblpa3uUTeNbHbIX CPeacTB.

PyHKuUa maeHTUdbmKauum. Mcnonb3oBaHmMe CneHra, NPUCYLLEro MMEHHO 3TOM
06LLHOCTU, MO3BONSET NHOAAM UAEHTUDULMPOBATL Cebsa C HEM, YyBCTBOBATL cebs bosee
3aLUMLLEHHBIMU U CMJIOYEHHBIMU, HAMpUMeEp: B TEMMEPCKOM CJIEHre TePMUH noob -
'HOBMYOK' MCMOJIb3yeTCs 419 APY>XKECKOro MoALYyYMBaAHUS CPeam OMbITHbIX UTPOKOB.

PyHKUMa coumanbHon mepapxmm. CneHr nomoraeT MNoagepXXMBaTb MepapXuto
BHYTPW Fpynmbl, ONpeaensis Toro, KTo HaAX0A4MTCS Ha BEPLLUMHE COLIMANbHOW CTPYKTYpbl,
M KTO — Ha HMXKHUX YPOBHSAX, Hanp.: B rpynne aCiMpaHTOB B XOA4Y BblpaxkeHue publish
or perish 'onybnukym wunu ympwu', 4Tobbl OMMCaTb [aB/EHME Ha aKaAeMUYECKUX
COTPYAHMKOB U CTYAEHTOB ANa nybnukauum uccnepoBaTenbckux pabot. NMopobHbie
dpa3bl NOMOratoT BblAENNTb TeX, KTO AOCTUI BbICOKOIO YPOBHSI B aKaZeMMYeCcKom
Kapbepe U NOHUMAEeT TOHKOCTU aKageMUYECKOro Mupa.

PyHKUMS ucknrodeHmns. CneHr MoXKeT MCMONb30BaTbCA AN UCKITHOYEHMS NHOOEN,
KOTOpble HE MOHUMAIOT UM He YNOTPebNsAOT AaHHbIM A3blK, CO3a4aBas bapbep Ans
BXO4a B rpynny. Tak B X1n-xon Ky/AbType TEPMUH busta NPpUMEHSIOT A1 0603HaYeHUs
YyenoBeKa, KOTOPOro CYUTAIOT C/IabbIM UM HEKOMMETEHTHbIM. TOT, KTO He 3HAaKOM C
3TUM CNEHIOM, MOXET He MOHWMaTb, YTO UM MpeHebperatoT. BbipaxkeHue cny>xut
GapbepoM pns CTpeMsILMUXCS ObiTb NMPU3HAHHBIMU B 3TOM CYOKynbType, BOUTU B UX
rpynny.

PyHKuusa cekpeTHOCTU. CneHr MOXXeT MCNonb30BaTbCA KakK Crnocob obLueHus,
MOHSATHbIA TOMbKO YJIEHAaM OMpeaeNéHHOM Tpynnbl, YTO MO3BONSET nepenaBaTb
MHPOPMaLMIO CKPbITHO OT MOCTOPOHHUX. MpruMepoM ynoTpebneHusa crneHra c Takom
DYHKUMEN MOXKHO MPUBECTU BbILLEYNOMSIHYTbIM THOPEMHbIA CNEHF, Hamp., CJIOBO
croaker o3Ha4ano 'ctykay’', doxey 'nLeHbrn'.

MaHunynatmeHas  dyHkuma. CneHr nomoraeT oOKasblBaTb BJMSAHME  Ha
cobecegHuka. K npumepy, dpasa Don't be a chicken ykasbiBaeT Ha BO3MOXHYHO
TpycocTb cobecegHMKa WM 4YacTO WCMOJb3yeTcsl, YTOObl MOATONKHYTb €ro K
ornpeneneHHOMY AENCTBULO.

MHoroobpasune ¢hyHKUUIMA CNEHra MOXHO Bblpa3uUTb C Pa3/IMYHOM CTEMEHbIo
petanuzaumn. OtBeT Ha Bonpoc «Korpga ntogy npuberatoT K CHAEHry?» MOXHO
chopMynmpoBaTh Tak: paau 3abaBbl UM Paay YO40BOJIbCTBUS B BECE/IOM PACMOJIOXKEHUN
AyXa; 4YToObl ObiTb HE MOXOXMM Ha APYrux; 4TOObl MOPa3nUTb HOBWU3HOM CBOMX
BbIpaXXEHUMN; BbICKA3aTbCA COYHO M XKMBOMMUCHO; YMUTM OT Kauwe W u3bexkaTb
HaA0eBLLUUX LIABNOHOB; BbIpa3mMTbCA CXKATO, IHEPrUYHO, BECOMO; YTOObI CHM3UTb Nadoc
N YCUNUTb 3PDEKT; HAUTU HYXKHbIA TOH U T.4. [[NaBHOe, YTO CAeHrnsMbl paboTatoT

109




Munck, MIJ1Y, 13 ¢peepans 2025 a.

Ha KOHTaKT, CO34aHne Hy)KHOI;I aTMOCCbepr B O6U.I,€HMM n obecrneyeHue AO0ATOCPOYHbIX
cBszen. Ho c Takum xe yCcnexoM OHM MOTYT BblAENTUTb U OTBEPTHYTb KYYXKUX».
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